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सखी एक तइे खेल न जाना । िच  अचते भई हार गवावँा ॥ 
कवँल डार गिह भै बकेरारा । कासौ ंपुकारौ ंआपन हारा ॥ 
कत खेल ैआइउँ एिह साथा । हार गवँाइ चिलउँ स हाथां ॥ 
घर पैठत पँूछब एिह हा  । कौन ुउतर पाउब पैसा  ॥ 
ननै सीप आँसु  तस भरे । जान  मोिंत िगरिहं सब ढरे ॥ 

स खन कहा भोरी कोिकला । कौन ुपािन जेिह पौन ुन िमला ॥ 
हा  गँवाइ सो ऐसिैह रोवा । हे र हेराइ ले  जौ ंखोवा ॥ 

 
लागी ंसब िमिल हेरै बिूड़ बिूड़ एक साथ । 
कोइ उठी मोती लइे, घोघंा का  हाथ ॥7॥ 

 

अथ : 

उन स खयो ंम एक ऐसी थी जो खेल नही ंजानती थी. वह अपना हार खोकर होश खो बैठी और 
बेसुध हो गयी. कमल की डंडी हाथ म पकड़कर ाकुल होकर कहने लगी – िकससे अपना 
दुखड़ा क ँ. ो ंम इनके साथ खेलने आई, जो अपने ही हाथो ंअपना हर खो बैठी. घर प ँचते 
ही मुझसे इस हार के बारे म पूछा जायेगा. ा उ र देकर म घर म वशे कर पाउंगी. सीप 
जैसी उसकी आँख आंसओु ंसे भरी ई थी ंऔर मोितयो ं पी आंसू ढुलक ढुलक कर िगर रहे 
थ.े इसपर स खयो ंने उससे कहा, अरे भोली कोिकला (कोयल), ऐसा कौन सा पानी है िजसम 
हवा नही ंिमली (कहने का अथ यह िक ऐसा कौन सा सुखी जीवन है िजसम दुः ख नही ंहै). 
खोया क=हार तुम भी ढंूढो, हम भी ढंूढते ह. 

इसके बाद सभी स खयाँ िमलकर पानी म डुबकी लगा लगाकर खोया हार ढँूढने लगी.ं लेिकन 
िकसी के हाथ हार नही ंलागा. कोई मोती लेकर बाहर िनकला तो कोई केवल घोघंा ही िनकाल 
पाया. 

 



श ाथ : 

कँवल = कमल, गिह = पकड़कर (गहना = पकड़ना/ जैसे कबीर ने कहा है – ‘मिस कागद 
छूयो नही,ं कलम गिह नही ंहाथʼ), स = य,ं पठैत = वशे पाकर (पैठना = प ँचना, दा खल 
होना/ पठै होना = प ँच होना), पैसा  = वशे, पौनु = पवन, हेराई = खोया, बूिड़ = डूबकर, 
डुबकी लगाकर 

 

 


